Public Works and Government Services
Canada

g

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St./11rueLaurier

Place du Portage, Phasell 11

CoreOA1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K1A 0S5

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

This document contains a security reguirement

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Construction Services Division/Division des services de
construction

11 Laurier St./11 Rue Laurier

3C2, Place du Portage

Phase 111

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Amélior. de Contrdle des V éhicules

Solicitation No. - N° de l'invitation
EP750-140720/A

Amendment No. - N° modif.
001

Client Reference No. - N° de référence du client
R.054087.011

Date
2013-09-23

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$FG-343-63428

File No. - N° de dossier
fg343.EP750-140720

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin

Time Zone

2 2 PM Fuseau horaire
at-a 02:00 Eastern Daylight Saving
on - |e 2013‘10‘01 TimeEDT
F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Cook, Kristin

Buyer Id - Id de I'acheteur
fg343

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 956-6122 ( )

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-8335

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
PWGSC Operations

Parliament Hill

111 Wdlington Street

Ottawa, Ontario K1A 0A6

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée

Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

(type or print)

Signature

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

EP750-140720/A 001 fg343
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
R.054087.011 fg343EP750-140720

A) CETTE MODIFICATION A POUR BUT DE MODIFIER LA DATE DE FIN
D’INVITATION DU 25 SEPTEMBRE 2013 A 14H00 AU 1 OCTOBRE 2013 A
14H00

B)  Supprimer IP09 EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (dans son entier)
dans le document d’appel d’'offres et REMPLACER avec le suivant:

1. L'entrepreneur ou l'offrant doit détenir en permanence, pendant I'exécution du contrat ou de I'offre
a commandes, une attestation de vérification d'organisation désignée (VOD) en vigueur, ainsi
gu'une cote de protection des documents approuvée au niveau PROTEGE A, délivrées par la
Direction de la sécurité industrielle canadienne de Travaux publics et Services gouvernementaux
Canada.

2. Les membres du personnel de I'entrepreneur ou de I'offrant devant avoir acces a des
renseignements ou a des biens PROTEGES, ou a des établissements de travail dont I'accés est
réglementé, doivent TOUS détenir une cote de FIABILITE en vigueur, délivrée ou approuvée par
la Direction de la sécurité industrielle canadienne (DSIC) de Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada (TPSGC).

3. Le traitement électronique de données PROTEGES dans I'établissement de I'entrepreneur ou
l'offrant, n'est PAS autorisé dans le cadre de ce contrat ou offre & commandes.

4, Les contrats de sous-traitance comportant des exigences relatives a la sécurité NE doivent pas
étre attribués sans l'autorisation écrite préalable de la DSIC de TPSGC.

5. L'entrepreneur ou I'offrant doit respecter les dispositions :
a) de la Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité et directive de sécurité (s'il
y a lieu), reproduite ci-joint a I'Annexe A,
b) du Manuel de la sécurité industrielle (derniere édition).

C) Supprimer ANNEXE A - Liste de Vérification des Exigences Relatives a la
Sécurité (dans son entier) et remplacer avec la Liste de Vérification des
Exigences Relatives a la Sécurité ci-joint.

D) Addenda 1, ci-joint.
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Gouvernament
du Canada

Government
of Canada

g

Confract Number / Numére du contrat

EP750-14-0720 Rev-1

Security Classification / Classification de sécurité
UNCLASSIFIED

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)

LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
ART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE
1. Originating Government Depariment or Organizalion /! o e works and Government Services

Ministére ou organisme gouvernemental d' ongine

Canada

. Branch or Directorate / Direction générale ou Direction
arliamentary Precinct Branch

3. a) Subcontract Number / Numéro du conirat de sous-iraitance

3. b) Name and Address of Subcontracior / Nom el adresse du sous-traitant

Upgrades to Exiglign Viehicle Screening Facility

4. Brief Description of Work / Bréve descripticn du fravail

sur le contréle des donndes techniques?

Le fournisseur aura-1-il accés & des données techniques militaires non classifidges qul sonl assujetlies aux dispositions du Réglement

5. &) Will the supplier require access lo Conlrolled Goods? No Yes
Le fouwrniszeur aura-t-il accés 3 des marchandises conirdlées? Non Cui
5. b) Will the supplier require access to unclassified milltary technical data subject to the provisions of the Technical Data Conirol No Yas
Requlations? Non Oul

B, Indicale the lype of access required / Indiquer le type d'accés requis

6. &) Will the supplier and is employees require access o PROTECTED andfor CLASSIFIED information or asseis? No
Le foumisseur ainsi que les employés auront-ils accés & des renseignements ou & des biens PROTEGES eliou CLASSIFIES?
(Specify the level of access using the charl in Question 7. <)

{Préciser | niveau d'accés en ulilisant le tableau qui se trouve a [a question 7. c)

Non

Yes
Oui

6. b) Will the supplier and its employees (e.g. cleaners, maintenance parsonnal) require access to restricled access areas? No access to No Yes
PROTECTED andior CLASSIFIED information or assals is permitted Non Cui
Le fournisseur et ses employés (p. ex. nettoyeurs, nel d'entretien) avront-ils accés a des rones d'accés restreintes? L'accés
& des renseignements ou & des biens PROTEGES stiou CLASSIFIES n'est pas autorisé.

5. o) |s this a commercial courier or delivery requirement with no overnighl storage? No Yes
S'agit-il d’'un conirat de messagerie ou de livraison commerciale sans entreposage de nuit? Non Qul

I7. a) Indicate the type of information thal the supplier will be required to access / Indiquer le type dinformation auquel le foumnisseur devra avoir accés

Canada m

NATO | OTAN | |

Foreign / E’Innglr l_l

7. b} Release restrictions / Restriclions relatives a la diffusion

No release restrictions
Aucune restriction relative
a la diffusion

L]

Restricted to: / Limité & : [:]
Specify country(ies). / Préciser le(s) pays *

Mot releasable
A ne pas diffuser

All NATO countries
Tous les pays de 'OTAN

Restricted to: / Limité & : D
Specify country(ies): / Preciser le{s) pays :

Mo release restrictions
Aucune rastriction redative I:'
& la diffusion

Restricted to: § Limité & : D
Specify country(ies): / Préciser la(s) pays

7. c) Level of information / Niveau d'infarmation

PROTECTED & MATO UNCLASSIFIED D PROTECTED A |:|
PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A

PROTECTED B D MNATO RESTRICTED PROTECTED B [:I
PROTEGEB NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B

PROTECTED C D MNATO CONFIDENTIAL D PROTECTED C

PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C I:l
CONFIDENTIAL I:' MATO SECRET [ CONFIDENTIAL |:|
COMFIDENTIEL MNATO SECRET L | CONFIDENTIEL

SECRET I:[ COSMIC TOP SECRET D SECRET D
SECRET COSMIC TRES SECRET SECRET

TOP SECRET D TOP SECRET D
TRES SECRET TRES SECRET

TOP SECRET (SIGINT) TOP SECRET (SIGINT) I:[
TRES SECRET (SIGINT)} TRES SECRET (SIGINT)
TES/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classificalion de sécurité

UNCLASSIFIED




G Number 7 Numaro d
l* Government  Gouvernement OFNR PR SOl

of Canada du Canada EP750-14-0720 Rev-1
Secunity Classification ! Classificalion de sécurité
UNCLASSIFIED

PART A (conlinued) | PARTIE A (suite)

8. Will the supplier reguire access to PROTECTED andior CLASSIFIED COMSEC Information or assets? Mo Yes
Le fournisseur aura-1-il accés 4 des renseignemenis ou a des biens COMSEC désignés PROTEGES etiou CLASSIFIES? Mon Qui
If Yes, indicate the level of sensitivity.
Dans 'affirmative, indiguer le niveaw de sensibilijé -

9. Will the supplier require access to extremely sensitive INFOSEC informalion or assels? No Yes
Le fournisseur aura-1-il accés A des renseignements ou a des biens INFOSEC de nature extrémement délicate? Mon Oui

Short Title(s) of material / Titre(s) abrégé{s) du maltériel :
Document Number / Numéro du document

PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) | PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR)
10. a) Personnel security screening level required / Niveau de contrdle de la sécurité du personnel requis

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

E:l TOP SECRET- SIGINT D NATO CONFIDENTIAL MNATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET — SIGINT NATO COMNFIDENTIEL MATO SECRET COSMIC TRES SECRET

SITE ACCESS
D ACCES AUX EMPLACEMENTS
St Only screen personnel to be utilized.
Commeniaires speciaux -

MOTE: If multiple levels of screening are identified, a Security Classification Guide must be provided.
REMARQUE : Si plusieurs niveaux de conirdle de sécurllé sonl requis, un guide de classification de |a sécurité doit &ire fourni,

10. b) May unscreened personnel be used for portions of the work? Mo DY@;
Du personnel sans autorisalion sécuritaire peut-il se voir confier des paries du travail? Maon Oui
If Yes, will unscreened personnel be escorted? Mo DY&&
Dans I'affirmative, le personnel en question sera-1-il escora? Non Ol

PART C - SAFEGUARDS (SUPFPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR)
INFORMATION | ASSETS | RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. a) Wil the supplier be required lo receive and store PROTECTED andfor CLASSIFIED information or assets on ils sile or [:I No Yes
premises? Non il
Le fournisseur sera-t-il tenu de recavoir et d'entreposer sur piace des renseignements ou des biens PROTEGES etfou
CLASSIFIES?

11. b) Will the supplier be required (o safeguard COMBEC information or assets? 7 No Yes
Le fournisseur sera-i-il tenu de protéger des renselgnements ou des biens COMSEC? . Mon Cul

PRODUCTION

11. ) Will the production (manufacture, and/or repair andfor modification) of PROTECTED andfor CLASSIFIED material or equipment Mo Yes
occur al the supplier's sile or premises? | . Mon Oui
Les installaions du foumisseur senviront-elles a la production (fabrication etfou réparation etiou modification) de matéried PROTEGE
eblou CLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA | SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T1)

11. d) Will the supplier be required 1o use its IT systams to electronically process, produce of stors PROTECTED andior CLASSIFIED No Yes
information or data? Non Oul
Le fourmnisseur sera-t-il tenu dmlmw sysiémes informafiques pour traiter, produire ou stocker Slectromguement des
renseignements ou des données PRO 5 elfou CLASSIFIES?

11. @) Wil there be an elecironic link between the supplier's IT sysiems and the govemment department or agency? Mo I:IWEl
Disposera-t-on d'un lien électronique entre be systéme informatique du foumisseur ei celul du ministére ou de lagence Mon Qi
gouvernamentale?

TBSISCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité
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I * Govarn t  Gouve - Contract Number / Numéro du contrat
of Canada du Canada EP750-14-0720 Rev-1

Security Cm&si%&amﬁcﬂﬁm de securilé

PART C - {continued) | PARTIE C - (swite)

Far users caompleting the form manually usa the summary chart below o indicale the category(ies) and lavel(s) of safeguarding required at the supplier's
sile(s) or premises.

Les ulilisateurs qui remplissent ke formulaire manuellement doivent ullliser le 1ableau récapitulalif ci-dessous pour indiquer, pour chaque catégorie, les
niveaux de sauvegarde requis aux installations du fournissaur

For users completing the form enline {via the Internet), the summary char is automalically populaied by your responses lo previous queslions.
Dans le cas des utilisateurs gul remplissent le formulaire en ligne (par Internet), les réponses aux questions précédentes sont automatiguement saisies
dans le tableau récapilulatif,

SUMMARY CHART | TABLEAU RECAPITULATIF

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitied “Security Classification” and indicate with
attachments (e.g. SECRET with Attachments).

Dans Faffirmative, classifier la présent formulaire en indiquant le niveau de sécurité dans la case Intitulée « Classification
de sécurité » au haut et au bas du formulaire et indiquer qu'il y a des piéces jointes (p. ex. SECRET avec des piéces
Jjointes).

Catagary PROTECTED CLASSIFIED MATD COMSEC
Calégane PROTEGE CLASSIFIE
Tar HATO HATD HATG | coswc | PRotecten Tor
L -] c CONFIBENTIAL SECARET SECRET REETRICTED CONFIDENTIAL SBECRET Toe PROTEGE COMFIDENTIAL ‘SECRET SECRET
SECRI
CONFDENTIEL TrEs HATO MATO K:MHEIE A ] c CONFIDENTIEL TRES
SecesT | DIFFUSION | Conmoenmel ThEs SECRET
RS TIEINTE SECRET
[mioemation TAssets T s
1 Biens/
IT Mo |
|Suppart Ti
iT Lirix 1
Lign a1}
12. aj Is the description of the work containad within this SRCL PROTECTED andfor CLASSIFIED? Mo Yas
La description du travail visé par la présente LVERS est-elle de nature PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? Non Oul
If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Security Classification”.
Dans I'affirmative, classifier le présent formulaire en indiquant le niveau de sécurité dans la case intitulée « Classification
de sécurité » au haut et au bas du formulaire.
12. b) Wil the documentalion attached fo this SRCL be FROTECTED and/or CLASSIFIED? Mo D Yes
La documentation assoclée & la présenle LVERS sera-l-elle PROTEGEE etfou CLASSIFIEE? Non oul

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité

UMNCLASSIFIED &]’ladﬂ



Government  Gouvernament Contract Number | Numére du contrat
l*l of Canadla du Canada EPT750-14-0720 Rev-1

Security Classificalion ! Classificalion de sécurité
UNCLASSIFIED

PART D - AUTHORIZATION | PARTIE D - AUTORISATION
13, Organization Project Authority § Chargé de projet de l'arganisme

- o
Mame (prini) - Nom (en lelires moulées) Title - Titre Signalure ,--f- ! /,;,‘-
o .
LaRue, Brian Project Manager //, l--;;.,‘,,, b
= = — sy, T
elephona No. - N° de téléphone Facsimile No. - N¥ de idlécopiewr | E-mail address - Adresse i Date
B19-775-5740 B18-T75-T361 brianlarue@ipsgc-pwgsc.go.ca 20130917
[14. Organization Security Authority / Responsable de |a sécurité de l'organisme
Mame (print) - Mom (an leltres moulées) Title - Titre Shgnature /
Laville, Patricia S0 {/
lelaphone Mo. - N° de taléphone Facsimila No. - N" de télécopieur | E-mail address - Adresse courmiel Date
B18-775-T436 B19-775-T348 patricia laviliefitpsgc-pwgsc go.ca
15, Are there additional instructions (&g. Security Guide, Security Classificabon Guide) altached? No Yes
Des instructions supplémentaires (p. ex. Guide de sécurité, Guide de classification de la sécurité) son-elles joinlas? Mon Oui
6. Procurement Officer / Agent o' approwisionnerment
Mame (print) - Nom (en lelires moulées) Title - Titre Signature
Telephone Mo - N° de iéléphone Facsimile No. - N de Wlécopieuw E-mail address - Adresse courried Dale

7. Contracting Security Adhority / Atorite contractante en matiére de sécurilé
Mama {prinl) - Nom {en lelires maouléas) Tilbe - Tibre Signature

i Satipins,

Telephone No. - N” de l&lephone Facsimile No. - N” de 1&lécopbeur E-mail address - Adresse courriel

Date =
(1396 [Y-SEfTEmEFR-2 0/ 3

Jacques Saumur

Contract Security Officer, Contract Security Division
Jacques.Saumur@tpsge-pwgsc.ge.ca

TellTél - 613-948-1732 [ Faw/Teléc - 613-054-41T1

TBS/SCT 350-103{2004/12) Securily Classificalion / Classification da sécurilé

UNCLASSIFIED (hllad'ﬁ




TRAVAUX PUBLICS ET SERVICES DU GOUVERNEMENT DU CANADA ADDENDA NO. 1
IMPARTITION DES SERVICES IMMOBILIERS
GATINEAU, QUEBEC

AMELIQRATIONS DES INSTALLATIONS DE CONTROLE
DES VEHICULES Page 1 de 1
Num. du Project R.054087.011 DATE: 19 Septembre, 2013

Les changements suivants dans le dossier d’appels d’offres entrent immédiatement en vigueur. Cet
addenda fait parti des documents contractuels.

1.0 STRUCTURE:

1.1 Dessins:

1. DESSIN $1

A SUPPRIMER Note Générale H et AJOUTER la nouvelle Note Générale H indiquant:
Capacité de sol utilisé : tout les nouveau pilliers doivent étres placer sur le roc avec
une capacité portante (assumé) ULS de 2000kpa.



